A

TILLATELSE

FOR

ROROS ELEKTRISITETSVERK TIL INNLOSNING OG ERVERV AV
VASSRETTIGHETER I KURASFALLENE M. V. I GLAMOS HERRED,

«1.

SOR-TRONDELAG FYLKE

(MEDDELT VED KGL. RES. AV 22 FEBRUAR 1946)

Ved kgl res. av 22 februar 1946 er det bestemt:

Det tillates i medhold av vassdragsloven av 15 mars 1940 § 55 Reros Elektrisitetsverk
4 lpse inn de eiendommer og rettigheter som det ikke rir over i fallet mellom elektrisi-
tetsverkets nivarende inntak og Vedhglen i Kurisfallene i Gldmos herred, Ser-Srendelag
fylke, overensstemmende med sgknad av 13 juni 1945. Tillatelsen meddeles pi den i
Arbeidsdepartementets tilrdding av 22 februar 1946 inntatte betingelse.

Det tillates i medhold av lov nr. 16 av 14 desember 1917 Reros Elektrisitetsverk &
erverve de eiendommer og rettigheter som blir innlast overensstemmende med punkt 1.
Tillatelsen meddeles pa de i Arbeidsdepartementets ovennevnte tilrading inntatte betingelser.
Det tillates i medhold av vassdragsloven av 15 mars 1940 § 62 Reros Elektrisitetsverk
& kreve avstadtt grunn og rettigheter som trengs for & gjennomfere utbygningen av
Kurésfallene i det vesentlige overensstemmende med sgknad av 13 juni 1945 med tillegg
av 24 juli 1945 og den med spgknaden fremlagte plan. Tillatelsen meddeles pa den i
Arbeidsdepartementets ovennevnte tilrdding inntatte betingelse.»



Betingelse

for tillatelse for Roros Elektrisitetsverk til innlesning av vassrettigheter i Kurisfallene.

(Fastsatt ved kgl. res. av 22 februar 1946.)

Det hele vassfall skal vere utbygd og kraftverket satt i drift innen en frist av 7 ar

fra tillatelsens datum.

Betingelser

for tillatelse for Reros Elektrisitetsverk til erverv av vassrettigheter i Kurisfallene,

(Fastsatt ved kgl. res. av 22 februar 1946.)

1.

De samme betingelser som er oppstilt ved
ervervstillatelsen av 16 juli 1937 gjelder ogsé
for denne tillatelse, dog siledes at den i post
13 fastsatte konsesjonstid pad 50 ar og den i
post 14 fastsatte frist av 35 ar begge regnes
fra 16 juli 1937 samt at post 19, 1. avsnitt
ogsd omfatter nedenstiende betingelser.

2.
Utbygging av vassfallet mi pabegynnes
innen 2 — to — &ar fra komnsesjonens datum

og vannbygningsarbeidene mé fullendes og
anleggets drift pabegynnes innen en ytter-
ligere frist av 5 — fem — &ar.

3.

Konsesjonzren er forpliktet til nér ved-
kommende departement forlenger det pa den
mite og pd de vilkir som departementet be-
stemmer 4 skaffe arbeiderne den til enhver

tid nedvendige legehjelp og & holde et for
gyemedet tjenlig sykehus med isolasjonslokale
og tidsmessig utstyr.

4.

Konsesjonzren er forpliktet til etter av-
gjerelse av vedkommende departement 4 er-
statte vedkommende fattigkommune dens ut-
gifter til fattigunderstottelse av de ved an-
legget ansatte arbeidere og deres familier.

5.

Konsesjonzren er forpliktet til i den ut-
strekning som fylkesveistyret bestemmer a
erstatte utgiftene til vedlikehold og istand-
settelse av offentlige veier og bruer hvor disse
utgifter blir sarlig ket ved anleggsarbeidet.
Veier og bruer som konsesjonzren anlegger
skal stilles til fri avbenyttelse for almenheten
for si vidt departementet finner at dette kan
skje uten vesentlig ulempe for anlegget.
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Betingelse

for tillatelse for Reros Elektrisitetsverk fil 4 kreve avstatt grunn m. v. for utbygging av
Kurasfallene.

(Fastsatt ved kgl. res. av 22 februar 1946.)

Ekspropriasjonsskjonn kan ikke fremmes for det er stillet en av departementet godkjent
sikkerhet for et belep av kr. 1000,00 til dekning av mulig erstatningsansvar for skade som
ikke blir medtatt ved ekspropriasjonsskjennet.







